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kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 102, 11.4.2006, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra
> M1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, L 300 88 14.11.2009
annettu 21 pdivdnd lokakuuta 2009
> M2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu L 60 1 28.2.2014
4 péivanad helmikuuta 2014
»M3  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1054, annettu L 249 1 31.7.2020

15 péivand heindkuuta 2020

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 195, 20.7.2016, s. 83 (561/2006)


http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1073/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/165/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/corrigendum/2016-07-20/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/corrigendum/2016-07-20/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/corrigendum/2016-07-20/oj/fin

02006R0561 — FI — 20.08.2020 — 003.001 — 2

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 561/2006,

annettu 15 piivind maaliskuuta 2006,

tieliikkenteen  sosiaalilainsiidinnon  yhdenmukaistamisesta ja

neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY) N:o 2135/98

muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85
kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU
JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla

Téssd asetuksessa vahvistetaan maanteiden tavara- ja henkildlitkenteessé
toimivien kuljettajien ajoaikoja, taukoja ja lepoaikoja koskevat sdannot
sisdmaan litkennemuotojen vélisen kilpailun edellytysten yhdenmukais-
tamiseksi erityisesti tieliikenteen alalla sekd tydolojen ja liikenneturval-
lisuuden parantamiseksi. Tdémén asetuksen sddnnoksilld pyritddn myos
edistimién jdsenvaltioiden seuranta- ja noudattamisen valvontakdytin-
nén parantamista sekd tyoskentelytapojen parantamista tieliikennealalla.

2 artikla

1.  Tatd asctusta sovelletaan maanteiden

a) tavaraliikenteeseen, jossa ajoneuvon suurin sallittu massa, mahdol-
linen perdvaunu tai puoliperdvaunu mukaan luettuna, on yli 3,5
tonnia;

a a) tavaraliikenteeseen kansainvilisessd tieliikenteessd tai kabotaasilii-
kenteessd, jossa ajoneuvon suurin sallittu massa, mahdollinen pe-
rdvaunu tai puoliperdvaunu mukaan luettuna, on yli 2,5 tonnia,
1 péivastd heindkuuta 2026 alkaen; tai

b) henkildliikenteeseen, jossa kiytettdvit ajoneuvot on rakennettu tai
pysyvasti mukautettu yli yhdeksén henkilon kuljettamiseen, kuljet-
taja mukaan luettuna, ja tarkoitettu téllaiseen kayttoon.

2. Tétd asetusta sovelletaan ajoneuvon rekisterdintimaasta riippumatta
tieliikenteeseen

a) ainoastaan yhteison alueella; ja

b) yhteison, Sveitsin ja Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen pii-
riin kuuluvien maiden valilla.

3. Edelld 2 kohdassa mainittujen alueiden ulkopuolella osittain suo-
ritettaviin kansainvilisiin maantiekuljetuksiin sovelletaan tdmén asetuk-
sen sijasta AETR-sopimusta

a) yhteisossd tai AETR-sopimuksen sopimuspuolina olevissa maissa
rekisterdityjen ajoneuvojen osalta koko matkaan;

b) sellaisessa kolmannessa maassa rekisterdityjen ajoneuvojen osalta,
joka ei ole AETR-sopimuksen sopimuspuoli, vain sithen osaan mat-
kasta, joka on tehty yhteison tai AETR-sopimuksen sopimuspuolina
olevien maiden alueella.
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AETR-sopimuksen madrdykset olisi mukautettava tdmén asetuksen
kanssa, jotta tdmén asetuksen keskeisimpid sdddoksid sovelletaan koko
AETR-sopimuksen osalta téllaisiin ajoneuvoihin yhteison alueella teh-
tyyn matkan osaan.

3 artikla

Tatd asetusta ei sovelleta ticliikenteeseen, jossa kéytetddn seuraavanlai-
sia ajoneuvoja:

a)

aa)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

h a)

sadnnollisessd henkildliikenteessd kéytettdvit ajoneuvot, kun kysei-
sen liikennereitin pituus on enintddn 50 kilometrid;

ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmét, joiden suurin sallittu massa on
enintdén 7,5 tonnia ja joita kéytetddn

1) kuljettajan tydssdén tarvitsemien materiaalien, laitteiden tai ko-
neiden kuljettamiseen tai

i) késiteollisuustuotteina valmistettujen tavaroiden toimittamiseen,

enintddn 100 kilometrin séteelld yrityksen toimipaikasta ja silld
ehdolla, ettd ajoneuvon kuljettaminen ei ole kuljettajan pédtyo ja
kuljetus ei tapahdu toisen lukuun;

ajoneuvot, joiden suurin sallittu nopeus on enintddn 40 kilometrid
tunnissa;

puolustusvoimien, viestonsuojelun, palokunnan ja yleisestd jarjes-
tyksestd vastaavien laitosten omistamat tai ilman kuljettajaa vuok-
raamat ajoneuvot, kun tieliikennettd harjoitetaan ndille laitoksille
osoitettujen tehtdvien johdosta ja niiden valvonnassa;

hélytys- tai pelastusajoneuvot, mukaan lukien humanitaarisen avun
kuljettamiseen muuten kuin kaupallisesti kéytettdvét ajoneuvot;

sairaanhoidon erikoisajoneuvot;

hinausajoneuvot, joita kdytetddn enintdén 100 kilometrin etéisyy-
delld niiden asemapaikasta;

tekniikan kehittdmiseen sekd korjausten ja kunnossapidon testaa-
miseen tarvittavat ajoneuvot ja uudet tai uudistetut ajoneuvot, joita
ei ole vield otettu kéyttdon;

ei-kaupalliseen tavarankuljetukseen tarkoitetut ajoneuvot tai ajo-
neuvoyhdistelmit, joiden suurin sallittu massa on enintddn 7,5
tonnia;

tavarankuljetukseen kaytettdvit ajoneuvot, joiden suurin sallittu
massa, mahdollinen perdvaunu tai puoliperdvaunu mukaan luettu-
na, on yli 2,5 tonnia mutta enintdén 3,5 tonnia, kun kuljetusta ei
harjoiteta toisen lukuun, vaan sitd harjoitetaan yrityksen tai kuljet-
tajan omaan lukuun, ja kun kuljettaminen ei ole ajoneuvoa kuljet-
tavan henkilon paétyd.

hy6tyajoneuvot, jotka ovat museoajoneuvoja sen jasenvaltion lain-
sdddanndn mukaan, jossa niilld ajetaan, ja joita kdytetddn ei-kau-
pallisiin tavaran tai henkildiden kuljetuksiin.
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4 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a)

b)

<)

d)

g)

h)

“tielitkenteelld” kaikkia yleisilld teilld kokonaan tai osittain tehtdvid
matkoja, jotka tehdddn henkildiden tai tavaroiden kuljettamiseen
kaytettivilld kuormatuilla tai kuormaamattomilla ajoneuvoilla;

“ajoneuvolla” seuraavien madritelmien mukaista moottoriajoneuvoa,
vetoautoa, perdvaunua tai puoliperdvaunua tai ndiden yhdistelméaa:

— ”moottoriajoneuvo”: moottorikdyttdinen omalla kdyttovoimalla
tielld kulkeva ajoneuvo, jota kdytetddn tavallisesti henkildiden
tai tavaran kuljettamiseen ja joka ei pysyvisti kulje kiskoilla,

— ”vetoauto”: moottorikdyttdinen omalla kéyttovoimalla tielld kul-
keva ajoneuvo, joka ei pysyvisti kulje kiskoilla ja joka on eri-
tyisesti suunniteltu vetdmaén, tyontdméan tai siirtiméén perévau-
nuja, puoliperdvaunuja, laitteita tai koneita,

— ”perdvaunu”: ajoneuvo, joka on tarkoitettu kytkettdviksi moot-
toriajoneuvoon tai vetoautoon,

— ”puoliperdvaunu”: etuakseliton perdvaunu, joka on kytketty niin,
ettd huomattava osa sen painosta ja sen kuorman painosta koh-
distuu vetoautoon tai moottoriajoneuvoon;

“kuljettajalla” henkil6d, joka kuljettaa ajoneuvoa vaikka vain lyhyen
ajan tai on mukana ajoneuvossa, jos hdnen tehtdviinsd kuuluu va-
rallaolo toimiakseen tarvittaessa kuljettajana;

“tauolla” aikaa, jonka kuluessa kuljettaja ei saa ajaa ecikd tehdd
muuta tyotd ja joka kdytetddn yksinomaan lepdémiseen;

"muulla tyolld” direktiivin 2002/15/EY 3 artiklan a alakohdassa
madriteltyd kaikkea tydajaksi médriteltyd toimintaa ajamista lukuun
ottamatta, sekd myds kaikkea samalle tai toiselle tydnantajalle tehtyd
tyotd joko kuljetusalalla tai sen ulkopuolella;

“vapaa-ajalla” yhtdjaksoista aikaa, jonka kuljettaja saa kayttdd ha-
luamallaan tavalla;

”vuorokautisella lepoajalla” vuorokautista aikaa, jonka kuljettaja saa
kayttdd haluamallaan tavalla ja joka kasittdd sdannéllisen vuoro-
kautisen lepoajan” ja “lyhennetyn vuorokautisen lepoajan’:

— 7sadnndlliselld vuorokautisella lepoajalla” tarkoitetaan yhtéjak-
soista, vahintddn 11 tuntia kestdvdd vapaa-aikaa. Tdmé sdédnnol-
linen vuorokautinen lepoaika voidaan vaihtoehtoisesti pitdéd kah-
dessa osassa, joista ensimmdisen on kestettdvd yhtdjaksoisesti
vihintddn kolme tuntia ja jilkimmaiisen on kestettiva yhtéjaksoi-
sesti vdhintddn yhdeksdn tuntia,

— ”lyhennetylld vuorokautisella lepoajalla” tarkoitetaan yhtéjak-
soista vapaa-aikaa, joka kestdd védhintddn yhdeksén tuntia mutta
vahemmaén kuin 11 tuntia;

viikoittaisella lepoajalla” viikoittaista aikaa, jonka kuljettaja saa
kayttdd haluamallaan tavalla ja joka késittdd “sdénnollisen viikoittai-
sen lepoajan” ja “lyhennetyn viikoittaisen lepoajan”:

— 7sddnnolliselld viikoittaisella lepoajalla” tarkoitetaan yhtdjaksois-
ta, vihintddn 45 tuntia kestdvdd vapaa-aikaa,
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)

)

k)

)

n)

p)

Q

— ”lyhennetylld viikoittaisella lepoajalla” tarkoitetaan yhtédjaksoista
vihemmén kuin 45 tuntia kestdvdd vapaa-aikaa, joka voidaan
ottaen huomioon 8 artiklan 6 kohdassa sdddetyt edellytykset
lyhentdd véhintddn 24 perdkkdiseksi tunniksi;

viikolla” ajanjaksoa, joka alkaa maanantaina kello 00.00 ja pédittyy
sunnuntaina kello 24.00;

“ajoajalla” sen ajotoiminnan kestoa, joka on tallennettu

— joko automaattisesti tai puoliautomaattisesti asetuksen (ETY)
N:o 3821/85 liitteissd I ja I B maédritellyn tallennuslaitteiston
avulla, tai

— manuaalisesti, kuten asetuksen (ETY) N:o 3821/85 16 artiklan
2 kohdassa edellytetéén;

”vuorokautisella ajoajalla” yhden vuorokautisen lepoajan paéttymi-
sen ja seuraavan vuorokautisen lepoajan alkamisen vililld tai yhden
vuorokautisen ja yhden viikoittaisen lepoajan vililld kertynyttd yh-
teenlaskettua ajoaikaa;

“viikoittaisella ajoajalla” viikon aikana kertynyttd yhteenlaskettua
ajoaikaa;

”suurimmalla sallitulla massalla” tdyteen kuormatun ajoneuvon suu-
rinta sallittua massaa;

”sadnnolliselld henkildliikenteelld” yhteisistd sddnndistd harjoitetta-
essa kansainvalistd henkiloliikennettd linja-autoilla 16 pdivénd maalis-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 684/92 (') 2 ar-
tiklassa tarkoitettua kansallista ja kansainvélistd liikennettd;

“monimichitykselld” tilannetta, jossa ajoneuvossa on kahden perik-
kidisen vuorokautisen lepoajan vilisind tai yhden vuorokautisen ja
yhden viikoittaisen lepoajan vilisind ajoaikoina ajamista varten vi-
hintdén kaksi kuljettajaa. Monimiehityksen ensimmdiisen tunnin ai-
kana toisen kuljettajan tai toisten kuljettajien ldsndolo on vapaa-
ehtoista, mutta monimiehityksen muuna aikana ldsndolo on pakol-
lista;

“kuljetusyritykselld” tieliikennettd toisten lukuun tai omaan lu-
kuunsa harjoittavaa, voittoa tavoittelevaa tai tavoittelematonta luon-
nollista henkilod, oikeushenkildd, henkildyhdistysté tai ryhméé, joka
ei ole oikeushenkilo, sekd tieliitkennettd toisten lukuun tai omaan
lukuunsa harjoittavaa julkisen viranomaisen alaista elintd riippu-
matta siitd, onko se itse oikeushenkild tai onko viranomainen, jonka
alainen se on, oikeushenkild;

“ajoajalla” yhteenlaskettua ajoaikaa siitd, kun kuljettaja aloittaa aja-
misen lepoajan tai tauon jélkeen, sithen asti, kunnes héin pitdd le-
poajan tai tauon. Ajoaika voi olla yhtdjaksoinen tai siind voi olla
taukoja;

”ei-kaupallisella kuljetuksella” muuta kuin toisen tai omaan lukuun
tapahtuvaa maantiekuljetusta, josta ei saada suoraa tai vélillistd kor-
vausta ja joka ei tuota suoraan tai vilillisesti tuloa ajoneuvon kul-
jettajalle tai muille ja jolla ei ole yhteyttd ammatilliseen tai kaupal-
liseen toimintaan.

EYVL L 74, 20.3.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.
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II LUKU

MIEHISTO, AJOAJAT, TAUOT JA LEPOAJAT

5 artikla

1. Rahastajien alaikdraja on 18 vuotta.

2. Autonapumiesten alaikédraja on 18 vuotta. Jasenvaltiot voivat kui-
tenkin alentaa autonapumiesten alaikdrajan 16 vuoteen, jos

a) kyseistd tieliikennettd harjoitetaan yhdessd jdsenvaltiossa enintddn
50 kilometrin etédisyydelld ajoneuvon asemapaikasta, mukaan luet-
tuna paikallishallintoalueet, joiden keskus sijaitsee kyseiselld etédisyy-
della;

b) ikdrajaa alennetaan ammatillista koulutusta varten; ja

c) noudatetaan tydsuhdetta koskevia kyseisen jdsenvaltion kansallisia
sddntoja.

6 artikla

1. Vuorokautinen ajoaika saa olla enintddn yhdeksdn tuntia.

Vuorokautista ajoaikaa voidaan kuitenkin enintddn kahdesti viikon ai-
kana pidentdd enintdin kymmeneen tuntiin.

2. Viikoittainen ajoaika saa olla enintdén 56 tuntia, eikd se saa johtaa
direktiivissd 2002/15/EY sdddetyn viikoittaisen enimmdisty6ajan ylitty-
miseen.

3. Kahden perdkkiisen viikon aikana kertynyt yhteenlaskettu ajoaika
saa olla enintdén 90 tuntia.

4. Vuorokautisiin ja viikoittaisiin ajoaikoihin on sisdllyttdvd koko
ajoaika, joka on ajettu yhteison tai kolmannen maan alueella.

5. Kuljettajan on kirjattava "muuksi tyoksi” 4 artiklan e alakohdassa
tarkoitettu aika ja aika, jonka hdn kdyttdd ajaessaan tdmén asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle kuuluvia kaupallisia tarkoituksia varten kay-
tettdvdd ajoneuvoa, sekd kirjattava direktiivin 2002/15/EY 3 artiklan b
alakohdassa maédritelty “varallaoloaika” Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) N:o 165/2014 (') 34 artiklan 5 kohdan b ala-
kohdan iii alakohdan mukaisesti. Tdméd on merkittdvd késin piirturile-
vyyn tai tulosteeseen taikka tallennettava késin valvontalaitteeseen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 pii-

viand helmikuuta 2014, tielitkenteessd kaytettdvistd ajopiirtureista, tieliiken-
teen valvontalaitteista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 ku-
moamisesta sekd tieliikkenteen sosiaalilainsddddnnén yhdenmukaistamisesta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 561/2006
muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1).
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7 artikla

Neljan ja puolen tunnin ajoajan jilkeen kuljettajan on pidettivéd vahin-
tddn 45 minuutin yhtdjaksoinen tauko, jollei hdn pidéd lepoaikaa.

Tamaé tauko voidaan korvata vdhintddn 15 minuuttia kestdvilld tauolla,
jota seuraa véhintddn 30 minuutin tauko, joka puolestaan sijoitetaan
siten, ettd noudatetaan ensimmdisen kohdan sdannoksia.

Monimiehitykseen kuuluva kuljettaja voi pitdd 45 minuutin tauon toisen
kuljettajan ajamassa ajoneuvossa, edellyttien ettd taukoa pitdva kuljet-
taja ei osallistu ajoneuvoa ajavan kuljettajan avustamiseen.

8 artikla

1. Kuljettajan on pidettdvd vuorokautiset ja viikoittaiset lepoajat.

2. Jokaisen 24 tunnin ajanjakson kuluessa edellisen vuorokautisen tai
viikoittaisen lepoajan paittymisestd kuljettajan on tdytynyt pitdd uusi
vuorokautinen lepoaika.

Jos se vuorokautisen lepoajan osa, joka siséltyy kyseiseen 24 tunnin
ajanjaksoon, on vihintddn yhdeksdn tuntia mutta vihemmén kuin 11
tuntia, kyseistd vuorokautista lepoaikaa on pidettiva lyhennettynd vuo-
rokautisena lepoaikana.

3. Vuorokautista lepoaikaa voidaan pidentdd niin, ettd siitd tulee
sddanndllinen tai lyhennetty viikoittainen lepoaika.

4. Kauljettaja voi pitdd enintddn kolme lyhennettyd vuorokautista lepo-
aikaa kahden viikoittaisen lepoajan vililld.

5. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, monimichitykseen kuu-
luvan kuljettajan on 30 tunnin kuluessa vuorokautisen tai viikoittaisen
lepoajan pédttymisestd tdytynyt pitdd uusi véhintddn yhdeksén tunnin
vuorokautinen lepoaika.

6. Kahden perikkiisen viikon aikana kuljettajan on pidettdvd véhin-
tddn

a) kaksi sddnnollistd viikoittaista lepoaikaa; tai

b) yksi sadnnoéllinen viikoittainen lepoaika ja yksi lyhennetty vahintddn
24 tunnin pituinen viikoittainen lepoaika.

Viikoittaisen lepoajan on alettava viimeistdédn kuuden 24 tunnin jakson
kuluttua edellisen viikoittaisen lepoajan paédttymisesté.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessi alakohdassa sdddetdédn, kansainvalisid
tavarakuljetuksia harjoittava kuljettaja voi pitdd kaksi perdkkdistd lyhen-
nettyd viikoittaista lepoaikaa sijoittautumisjdsenvaltion ulkopuolella,
edellyttiden ettd kuljettaja pitdd neljin perdkkiisen viikon aikana vihin-
tddan nelja viikoittaista lepoaikaa, joista véhintddn kahden on oltava
sdaannollisid viikoittaisia lepoaikoja.
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Sovellettaessa tdtd kohtaa kuljettajan katsotaan harjoittavan kansainvé-
listd tieliikennettd, jos kuljettaja aloittaa kaksi perdkkiistd lyhennettyd
viikoittaista lepoaikaa tyOnantajan sijoittautumisjésenvaltion ja kuljetta-
jan asuinmaan ulkopuolella.

6a. Poiketen siitd, mitd 6 kohdassa sdddetdin, kansainvélisen satun-
naisen henkil6liikenteen kuljettaja, sellaisena kuin timd on médritelty
kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille paédsya koskevista yhtei-
sistd sdannoistd 21 pdivdnd lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 (1), voi lykata
viikoittaista lepoaikaa enintddn kaksitoista peréttdistd 24 tunnin jaksoa
edellisestd sadannonmukaisesta viikoittaisesta lepoajasta laskettuna, edel-
lyttden etta:

a) palvelun kesto on vihintddn 24 perittdistd tuntia jossain toisessa
jésenvaltiossa tai tdmidn asetuksen soveltamisalaan kuuluvassa kol-
mannessa maassa kuin siind, josta kuljetus 1dhti liikkeelle;

b) poikkeuksen soveltamisen jélkeen kuljettaja ottaa:

i) joko kaksi sddnnonmukaista viikoittaista lepoaikaa, tai

ii) yhden sddnnonmukaisen viikoittaisen lepoajan ja yhden lyhenne-
tyn vdhintddn 24 tunnin pituisen viikoittaisen lepoajan. Vihennys
on kuitenkin korvattava vastaavalla lepoajalla, joka kiytetddn
kerralla ennen poikkeusjaksoa seuraavan kolmannen viikon lop-
pua;

¢) ajoneuvot on 1 pdivistd tammikuuta 2014 alkaen varustettu asetuk-
sen (ETY) N:o 3821/85 liitteen IB vaatimusten mukaisilla valvonta-
laitteilla; ja

d

=

1 pdivéstd tammikuuta 2014 alkaen, jos ajo tapahtuu kello 22:n ja 6:n
vélisend aikana, ajoneuvon miehitys kaksinkertaistetaan tai 7 artiklassa
tarkoitettua ajoaikaa vdhennetidén kolmeen tuntiin.

Komissio seuraa tiiviisti timédn poikkeuksen kdyttod varmistaakseen,
ettd taataan hyvin tiukkojen tieturvallisuutta koskevien ehtojen sdilymi-
nen, erityisesti tarkastamalla, ettd yhteenlaskettu kokonaisajoaika poik-
keuksen kattamana ajanjaksona ei ole liiallinen. Komissio laatii viimeis-
tddn 4 pdivand joulukuuta 2012 kertomuksen, jossa arvioidaan poikke-
uksen vaikutuksia tieturvallisuudelle sekd siihen liittyvid sosiaalisia né-
kokulmia. Komissio tekee ehdotuksen tdmén asetuksen muuttamiseksi
téltd osin, jos se katsoo sen asianmukaiseksi.

6b.  Lyhennykset viikoittaisiin lepoaikoihin on korvattava vastaavalla
yhtdjaksoisella vapaa-ajalla ennen kyseistd viikkoa seuraavan kolman-
nen viikon loppua.

Kun kaksi lyhennettyd viikoittaista lepoaikaa on pidetty perdkkidin 6
kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti, ennen seuraavaa viikoittaista
lepoaikaa on pidettdvd lepoaika korvauksena kyseisestd kahdesta lyhen-
netystd viikoittaisesta lepoajasta.

() EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88.
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7. Lyhennetystd viikoittaisesta lepoajasta korvauksena pidettdvd va-
paa-aika on liitettdva toiseen véhintddn yhdeksdn tunnin pituiseen lepo-
aikaan.

8. Sddnnollisid viikoittaisia lepoaikoja ja yli 45 tunnin pituisia vii-
koittaisia lepoaikoja, jotka pidetdén korvauksena aiemmista lyhenne-
tyistd viikoittaisista lepoajoista, ei saa pitdd ajoneuvossa. Ne on pidet-
tdvd asianmukaisessa ja kullekin sukupuolelle sopivassa majoituspaikas-
sa, jossa on kunnolliset nukkumis- ja saniteettitilat.

TyoOnantajan on vastattava muualla kuin ajoneuvossa tapahtuvan majoi-
tuksen kustannuksista.

8a.  Kuljetusyritysten on jirjestettdva kuljettajien tyd niin, ettd kuljet-
tajat pystyvit palaamaan kuljettajan sddnnollisend asemapaikkana ole-
vaan tyOnantajan toimipisteeseen, jossa kuljettajan viikoittainen lepoaika
alkaa, tyOnantajan sijoittautumisjdsenvaltiossa tai palaamaan kuljettajan
asuinpaikkaan kunkin neljdn perdkkdisen viikon jaksolla, jotta he voivat
pitdd vdhintddn yhden sdénnollisen viikoittaisen lepoajan tai yli 45 tun-
nin pituisen viikoittaisen lepoajan, joka pidetdén korvauksena lyhenne-
tystd viikoittaisesta lepoajasta.

Kuitenkin jos kuljettaja on pitdnyt kaksi perdkkdistd lyhennettyd viikoit-
taista lepoaikaa 6 kohdan mukaisesti, kuljetusyrityksen on jérjestettdva
kuljettajan tyot siten, ettd kuljettaja voi palata ennen korvauksena pidet-
tdvdn yli 45 tunnin pituisen sddnnollisen viikoittaisen lepoajan alkua.

Yrityksen on dokumentoitava, kuinka se tdyttdd kyseisen velvoitteen, ja
sdilytettivé asiakirja-aineisto tiloissaan, jotta se voidaan esittdd valvon-
taviranomaisten pyynndosté.

9.  Kahdelle viikolle jakautuva viikoittainen lepoaika voidaan laskea
jommankumman viikon lepoajaksi muttei molempien.

10.  Komissio arvioi viimeistddn 21 pdivind elokuuta 2022, voi-
daanko asetuksen (EY) N:o 1073/2009 2 artiklan 4 alakohdassa mai-
riteltyd satunnaista matkustajaliikennettd harjoittavia kuljettajia varten
antaa asianmukaisempia sdéntdjd, ja antaa asiasta kertomuksen Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle.

8 a artikla

1.  Komissio varmistaa, ettd tiedot turvallisista pysédkointialueista ovat
helposti tavara- ja henkildliikenteessd toimivien kuljettajien saatavilla.
Komissio julkaisee luettelon kaikista sertifioiduista pysédkointialueista,
jotta kuljettajille voidaan tarjota asianmukaisesti:

— murtautumisen havaitseminen ja estiminen;

— valaistus ja ndkyvyys;
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— yhteyspisteet ja menettelyt hététilanteessa;

— kullekin sukupuolelle sopivat saniteettitilat;
— vaihtoehtoja ruoan ja juoman ostamiseen;

— viestintdyhteydet;

— virtaldhde.

Luettelo tillaisista pysdkointialueista on asetettava saataville yhdelld
virallisella verkkosivustolla, jota pdivitetddn sdédnnollisesti.

2. Komissio antaa delegoituja sdddoksid 23 a artiklan mukaisesti laa-
tiakseen standardit, jotka antavat palvelun ja turvallisuuden tasoa kos-
kevaa yksityiskohtaisempaa tietoa 1 kohdassa lueteltujen alueiden ja
pysékdintialueiden sertifiointimenettelyjen osalta.

3. Kaikki sertifioidut pysédkdintialueet voivat ilmoittaa, ettd ne on
sertifioitu unionin standardien ja menettelyjen mukaisesti.

Jasenvaltioiden on kannustettava kaupallisille tienkayttéjille tarkoitettu-
jen pysékointialueiden luomista Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) N:o 1315/2013 (1) 39 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mu-
kaisesti.

4. Komissio esittdd viimeistddn 31 pédivdand joulukuuta 2024 Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen kuljettajille sopivien lepo-
tilojen ja turvattujen pysdkointialueiden saatavuudesta sekd 2 kohdassa
tarkoitettujen delegoitujen sdddosten mukaisesti sertifioitujen turvallisten
pysékdintialueiden kehittamisestd. Kertomuksessa voidaan luetella toi-
menpiteet turvallisten pysdkodintialueiden méédrdn ja laadun parantami-
seksi.

9 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 8 artiklassa sdddetddn, kun kuljettaja seuraa
lautalla tai junassa kuljetettavaa ajoneuvoa ja pitdd sddnndllisen vuoro-
kautisen lepoajan tai lyhennetyn viikoittaisen lepoajan, kyseinen lepo-
aika voidaan keskeyttdd korkeintaan kaksi kertaa muun toiminnan vuok-
si, joka saa kestdid yhteensd enintdén yhden tunnin. Kyseisen sddnnolli-
sen vuorokautisen lepoajan tai lyhennetyn viikoittaisen lepoajan aikana
kuljettajalla on oltava kdytettdvissddn lepohytti, vuode tai makuusija.

Kyseistd poikkeusta sovelletaan sddnnollisten viikoittaisten lepoaikojen
osalta lautta- tai junamatkoihin, jos:

a) matkan kesto on 8§ tuntia tai enemmén; ja

b) kuljettajalla on lautalla tai junassa kdytossddn lepohytti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu
11 péivdnd joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen lii-
kenneverkon kehittdmiseksi ja paddtéksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta
(EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1).
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2. Aika, joka on kidytetty matkustamiseen paikkakunnalle, missé toi-
miminen tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan ajoneuvon kuljetta-
jana alkaa, tai kyseiseltd paikkakunnalta palaamiseen, kun ajoneuvo ei
ole kuljettajan kotona eikd hinen sddnnoéllisend asemapaikkanaan ole-
vassa tyOnantajan toimipisteessd, saadaan laskea vapaa-ajaksi tai tauoksi
vain silloin, kun kuljettaja on lautalla tai junassa ja hidnen kéytettévis-
sddn on lepohytti, vuode tai makuusija.

3. Aika, jonka kuljettaja on kéyttdnyt tdmdn asetuksen soveltamis-
alaan kuulumattoman ajoneuvon kuljettamiseen tdmén asetuksen sovel-
tamisalaan kuuluvan ajoneuvon luo tai luota, kun se ei ole kuljettajan
kotona eikd hinen sddnndllisend asemapaikkanaan olevassa tyOnantajan
toimipisteessd, on laskettava “muuksi tyoksi”.

9 a artikla

Komissio laatii ja toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 31 pii-
védn joulukuuta 2025 mennessd kertomuksen, jossa arvioidaan itse-
ohjautuvien ajojérjestelmien kdyttdd jdsenvaltioissa. Kyseisessd kerto-
muksessa keskitytdédn erityisesti kyseisten jirjestelmien mahdollisiin vai-
kutuksiin ajo- ja lepoaikoja koskeviin sddntoihin. Kertomukseen liitetddn
tarvittaessa tdmédn asetuksen muuttamista koskeva lainsdddantoehdotus.

11 LUKU

KULJETUSYRITYKSEN VASTUU

10 artikla

1. Kuljetusyritys ei saa maksaa palveluksessaan tai kdytossddn ole-
ville kuljettajille ajomatkan, toimitusnopeuden ja/tai kuljetettujen tava-
roiden méérdn perusteella palkkioita edes lisdpalkkioiden tai palkanli-
sien muodossa, jos kyseiset palkkiot saattavat vaarantaa liikenneturval-
lisuutta ja/tai kannustavat tdimén asetuksen rikkomiseen.

2. Kuljetusyrityksen on jdrjestettdvd 1 kohdassa tarkoitettujen kuljet-
tajien ty0 siten, ettd kuljettajat voivat noudattaa asetuksen (ETY)
N:o 3821/85 ja tdmin asetuksen II luvun sddnnoksid. Kuljetusyrityksen
on annettava kuljettajalle asianmukaiset ohjeet ja tarkastettava sdédnnol-
lisesti, ettd asetuksen (ETY) N:o 3821/85 ja tdmén asetuksen II luvun
sadnnoksid noudatetaan.

3. Kuljetusyritys on vastuussa kuljettajiensa tekemistd rikkomuksista,
vaikka rikkominen olisi tapahtunut toisen jdsenvaltion tai kolmannen
maan alueella.

Jésenvaltiot voivat asettaa tdmén vastuun edellytykseksi, ettd kuljetus-
yritys on rikkonut 1 ja 2 kohtaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ja-
senvaltioiden oikeutta pitdd kuljetusyrityksid tdysin vastuullisina. Jésen-
valtiot voivat ottaa huomioon mahdollisen niyton siitd, ettd kuljetusyri-
tystd ei kohtuudella voida pitdd vastuullisena tehdystd rikkomuksesta.
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4. Kuljetusyritysten, ldhettdjien, huolitsijoiden, matkanjérjestdjien,
hankkijoiden, alihankkijoiden ja kuljettajia vélittdvien toimistojen on
varmistettava, ettd sopimusperusteiset liikenteen aikataulut ovat tdmin
asetuksen mukaiset.

5. a) Kuljetusyrityksen, joka kiyttda asetuksen (ETY) N:o 3821/85
liitteen I B mukaisilla valvontalaitteilla varustettuja ajoneuvoja
ja tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia ajoneuvoja, on

i) varmistettava, ettd ajoneuvoyksikostd ja kuljettajakortista
kopioidaan kaikki tiedot jdsenvaltion mddrddmin véliajoin
ja ettd olennaiset tiedot kopioidaan useammin sen varmis-
tamiseksi, ettd kaikki tiedot sen toteuttamista tai sen lukuun
toteutetuista toimista kopioidaan;

ii) varmistettava, ettd kaikki ajoneuvoyksikostd ja kuljettaja-
kortista kopioidut tiedot sdilytetddn véhintddn kaksitoista
kuukautta niiden kirjaamisen jélkeen ja ettd tdllaiset tiedot
ovat tarkastusviranomaisen pyynndstd saatavilla yrityksen
toimitiloissa joko suoraan tai etdyhteyden avulla.

b) ”Kopioinnilla” tarkoitetaan tdssd kohdassa asetuksen (ETY)
N:o 3821/85 liitteesséd I B olevan I luvun s alakohdassa esite-
tyn médritelmédn mukaista kopiointia.

¢) Komissio pdittdd 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menette-
Iyn mukaisesti enimmadistiheydestd, jolla olennaiset tiedot on
kopioitava a alakohdan i alakohdan mukaisesti.

IV LUKU
POIKKEUKSET

11 artikla

Jasenvaltio voi soveltaa 6-9 artiklassa sdddettyja pitempid vdhimmaéis-
taukoja ja -lepoaikoja tai lyhyempid enimmaéisajoaikoja, kun on kyse
tieliikenteestd, jota harjoitetaan ainoastaan sen alueella. Jdsenvaltion
on kuitenkin tilldin otettava huomioon tydehtosopimukset ja muut asi-
anmukaiset tyomarkkinaosapuolten tekemidt sopimukset. Kansainvili-
sessé tieliikenteessd toimiviin kuljettajiin on kuitenkin sovellettava tétd
asetusta.

12 artikla

Saadakseen ajoneuvon sopivaan pysdhdyspaikkaan kuljettaja voi poiketa
69 artiklasta siind maérin kuin on tarpeen henkildiden, ajoneuvon tai
kuorman turvallisuuden varmistamiseksi, jos hédn ei siten vaaranna lii-
kenneturvallisuutta. Kuljettajan on tehtdva tdllaisen poikkeamisen luon-
teesta ja syystd kédsin merkintd valvontalaitteen piirturilevyyn tai valvon-
talaitteesta tulostettuun asiakirjaan tai tydvuorolistaan viimeistddn saa-
vuttuaan sopivaan pysdhdyspaikkaan.
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Edellyttden, ettei liikkenneturvallisuus vaarannu, poikkeuksellisissa olo-
suhteissa kuljettaja voi myds poiketa siitd, mitd 6 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa ja 8 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, ja ylittdd vuorokautisen ja
viikoittaisen ajoajan enintddn yhdelld tunnilla pdistikseen tyOnantajan
toimipisteeseen tai omaan asuinpaikkaansa viikoittaisen lepoajan kaytta-
mistd varten.

Kuljettaja voi samoin edellytyksin ylittdd vuorokautisen ja viikoittaisen
ajoajan enintdén kahdella tunnilla, edellyttden ettd vilittdmésti ennen
tyOnantajan toimipisteen tai kuljettajan asuinpaikan saavuttamiseksi
sadnnoéllisen viikoittaisen lepoajan pitdmistd varten tehtyd lisdajoa pidet-
tiin 30 minuutin keskeytyméton tauko.

Kuljettajan on tehtdvd tdllaisen poikkeamisen syystd kdsin merkintd
valvontalaitteen piirturilevyyn tai valvontalaitteesta tulostettuun asiakir-
jaan tai tyovuorolistaan viimeistddn saavuttuaan madrdnpadhin tai sopi-
vaan pysdhdyspaikkaan.

Kaikki pidennetyt jaksot on korvattava vastaavalla yhtdjaksoisella lepoa-
jalla, joka voidaan pitdd minkd tahansa muun lepoajan yhteydessd, en-
nen kyseistd viikkoa seuraavan kolmannen viikon loppua.

13 artikla

1. Jdsenvaltiot voivat omalla alueellaan tai, kyseisen jdsenvaltion
suostumuksella, toisen jdsenvaltion alueella myontdd yksittdistapauksit-
tain asettamiensa edellytysten mukaisesti poikkeuksia 5-9 artiklan sdén-
noksistd seuraavanlaisilla ajoneuvoilla harjoitettavaan liikenteeseen, jos
téllaiset poikkeukset eivdt vaaranna 1 artiklassa asetettujen tavoitteiden
saavuttamista:

a) viranomaisten omistamat tai ilman kuljettajaa vuokraamat ajoneuvot,
joita kéytetddn sellaisessa tieliikenteessd, jolla ei kilpailla yksityisten
kuljetusyritysten kanssa;

b) maanviljelyd, puutarhaviljelyd, metsitaloutta, kotieldintaloutta tai ka-
lastusta harjoittavien yritysten kdyttdimat tai ilman kuljettajaa vuok-
raamat ajoneuvot, joita kdytetddn tavarankuljetukseen niiden omassa
yritystoiminnassa enintdén 100 kilometrin etdisyydelld yrityksen si-
jaintipaikasta;

¢) maa- ja metsitaloudessa kiytettdvdt maatalous- ja metsétraktorit
enintddn 100 kilometrin etdisyydelld ajoneuvon omistavan tai sitd
vuokraavan yrityksen sijaintipaikasta;

d) ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmét, joiden suurin sallittu massa on
enintddn 7,5 tonnia ja joita yhteison postipalvelujen sisdmarkkinoi-
den kehittdmistd ja palvelun laadun parantamista koskevista yhtei-
sistd sdannodistd 15 pédivand joulukuuta 1997 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 97/67/EY (') 2 artiklan 13 koh-
dassa méidritellyt yleispalvelun tarjoajat kdyttavit yleispalvelussa la-
hetysten toimittamiseen.

(M EYVL L 15, 21.1.1998, s. 14.
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g)

h)

i)

k)

)

m)

Niitd ajoneuvoja saadaan kayttdd enintddn »M2 100 kilometrin <
etdisyydelld yrityksen sijaintipaikasta ja silld ehdolla, ettd ajoneuvo-
jen kuljettaminen ei ole kuljettajan pédtyo;

ajoneuvot, joita kdytetddn yksinomaan pinta-alaltaan enintddn 2 300
nelidkilometrin suuruisilla saarilla tai muusta kansallisesta alueesta
eristyksissd olevilla alueilla, joita moottoriajoneuvoliikenteen kaytet-
tévissd oleva silta, kahlaamo tai tunneli ei yhdistd muuhun kansallis-
een alueeseen ja jotka eivit rajoitu toiseen jésenvaltioon;

tavaraliikenteessd kéytettidvét ajoneuvot, joiden kiyttdvoimana on
maa- tai nestekaasu taikka séhkdvoima ja joiden suurin sallittu mas-
sa, perdvaunu tai puoliperdvaunu mukaan luettuna, on enintdén 7,5
tonnia ja joita kéytetdén enintddn M2 100 kilometrin « etiisyy-
delld yrityksen sijaintipaikasta;

ajokortin tai ammattitaitoa osoittava todistuksen saamiseksi annetta-
vaan ajo-opetukseen ja suoritettavaan tutkintoon kéytettdvit ajoneu-
vot, edellyttden ettei ajoneuvoja kiytetd kaupallisessa tavara- tai
henkiloliikenteessa;

ajoneuvot, joita kdytetddn viemdrilaitoksen toiminnassa, tulvantor-
junnassa vesi-, kaasu- ja sdhkolaitosten toiminnassa, maanteiden
kunnossapidossa ja valvonnassa, ovelta ovelle tapahtuvassa talous-
jétteiden keruussa ja kuljetuksessa, sihke- ja puhelinpalveluissa, ra-
dio- ja televisioldhetyksissd sekd radio- tai televisioldhettimien tai
-vastaanottimien tunnistamisessa;

ajoneuvot, joissa on 10-17 paikkaa ja joita kdytetddn yksinomaan
ei-kaupalliseen henkildliikenteeseen;

sirkusten ja huvipuistojen laitteita kuljettavat erikoisajoneuvot;

erilaisissa hankkeissa kdytettdvit erityisvarusteiset liikkuvat ajoneu-
vot, joita kdytetddn pddosin opetustarkoituksiin ajoneuvon ollessa
pysékoityni;

ajoneuvot, joita kdytetdén maidon kerddmiseen maatiloilta ja/tai mai-
donkuljetusastioiden tai eldinten ravinnoksi tarkoitettujen maitoval-
misteiden palauttamiseen maatiloille;

rahaa ja/tai arvoesineitd kuljettavat erikoisajoneuvot;

ajoneuvot, joita kdytetddn eldinjétteiden tai muiksi kuin elintarvik-
keiksi kdytettdvien ruhojen kuljetukseen;
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0) yksinomaan maanteiden solmukohtiin liittyvilld alueilla, kuten sata-
missa, satamien ja muiden litkennemuotojen yhdistamiseksi perus-
tetuissa terminaaleissa (interport) ja rautatieterminaaleissa, olevilla
teilld kéytetyt ajoneuvot;

p) ajoneuvot, joita kéytetddn eldvien eldinten  kuljetukseen
» M2 100 kilometrin < séteelld maatiloilta paikallisille markki-
noille ja pdinvastoin tai markkinoilta paikallisiin teurastamoihin;

q) ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, joita kéytetddn rakennustyomaa-
koneiden kuljettamiseen rakennusyrityksen lukuun 100 kilometrin
sateelld yrityksen toimipaikasta, edellyttden ettd ajoneuvojen kuljet-
taminen ei ole kuljettajan pédtyo;

r) ajoneuvot, joita kdytetddn valmisbetonin toimituksiin.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 kohdan nojalla
myOnnetyistd poikkeuksista, ja komissio ilmoittaa niistd muille jédsenval-
tioille.

3. Jos 1 artiklassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttaminen ei vaarannu
ja kuljettajia suojellaan asianmukaisesti, jdsenvaltio voi, saatuaan komis-
sion hyviksynnidn, myontdd seuraavissa tapauksissa omalla alueellaan
titd asetusta koskevia vidhdisid vapautuksia sellaisilla ennalta rajatuilla
alueilla kéytettidvid ajoneuvoja varten, joilla asukastiheys neliokilometrid
kohti on alle 5 asukasta:

— sadnnollinen kotimaan henkilélitkenne, jonka aikataulun viranomai-
set ovat vahvistaneet, jolloin voidaan sallia vain taukoja koskevat
poikkeukset, ja

— omaan tai toisen lukuun harjoitettava kotimaan tavaraliikenne, joka
ei vaikuta yhtendismarkkinoihin ja jota tarvitaan tiettyjen elinkeinoa-
lojen ylldpitdmiseksi kyseiselld alueella, kun tdmén asetuksen vapau-
tussddnndksissd asetetaan ajoneuvon kayttoetdisyyden ylédraja 100 ki-
lometriin saakka.

Tédmén poikkeuksen mukaiseen tieliikenteeseen voi kuulua matka alu-
eelle, jolla asukastiheys nelidkilometrid kohti on 5 tai sitd suurempi,
ainoastaan silloin, kun on kyse matkan aloittamisesta tai paéttdmisesta.
Téllaisten toimenpiteiden on oltava luonteeltaan ja soveltamisalaltaan
oikeasuhteisia.

14 artikla

1. Jasenvaltiot voivat komission luvalla myontdd vapautuksia tdmén
asetuksen 6-9 artiklan sddnndsten soveltamisesta poikkeuksellisissa olo-
suhteissa harjoitettaville kuljetuksille, jos téllaiset poikkeukset eivét vaa-
ranna 1 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamista.

2. Kiireellisissd tapauksissa jdsenvaltiot voivat myontdd poikkeuksel-
lisissa olosuhteissa enintddn 30 pdivin ajaksi tilapdisen poikkeuksen,
joka on perusteltava asianmukaisesti ja josta on ilmoitettava komissiolle
vélittdmésti. Komissio julkaisee ndmé tiedot vilittomésti julkisella verk-
kosivustolla.
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3. Komissio ilmoittaa muille jdsenvaltioille kaikista tdmén artiklan
nojalla myonnetyistd poikkeuksista.

15 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3 artiklan a alakohdassa tarkoitet-
tujen ajoneuvojen kuljettajiin sovelletaan kansallisia sddnt6jé, jotka an-
tavat sallittuja ajoaikoja sekd pakollisia taukoja ja lepoaikoja koskevan
asianmukaisen suojan. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle téllai-
siin kuljettajiin sovellettavista asiaankuuluvista kansallisista sddnndisté.

V LUKU
VALVONTAMENETTELYT JA SEURAAMUKSET

16 artikla

1. Kun on kyse ajoneuvoista, joita ei ole varustettu asetuksen (ETY)
N:o 3821/85 mukaisesti valvontalaitteilla, timén artiklan 2 ja 3 kohtaa
sovelletaan

a) sddnnoélliseen kansalliseen henkil6liikenteeseen; ja

b) sddnnolliseen kansainviliseen henkildlitkenteeseen, jonka reitin péa-
tepisteet ovat linnuntietd enintddn 50 kilometrin etdisyydelld kahden
jdsenvaltion vilisestd rajasta ja jonka reitin pituus on enintdén 100
kilometria.

2. Kuljetusyrityksen on laadittava liikenteen aikataulu ja michiston
tyovuorolista, joista on kunkin kuljettajan osalta kédytdva ilmi kuljettajan
nimi, asemapaikka sekd etukdteen médrdtyt ajoajat, muu tyo, tauot ja
varallaoloaika.

Jokaisella 1 kohdassa tarkoitettuun liikenteeseen méadrétylld kuljettajalla
on oltava mukanaan ote tyovuorolistasta sekd aikataulun jiljennds.

3. Tyovuorolistaa koskevat vaatimukset ovat seuraavat:

a) tyovuorolistaan on merkittdvd kaikki 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
vihintddn 28 edellisen pdivdn ajalta; ndmé tiedot on pdivitettiva
sdannollisesti vahintddn kerran kuukaudessa;

b) kuljetusyrityksen johtajan tai hdnen valtuuttamansa henkiléon on al-
lekirjoitettava tydvuorolista;

¢) kuljetusyrityksen on sdilytettdvd tyovuorolista vuoden ajan sen voi-
massaolon paéttymisestd. Kuljetusyrityksen on annettava siitd ote
asianomaisille kuljettajille, jotka sitd pyytédvit; ja

d) tyovuorolista on pyydettiessd esitettdvd ja luovutettava valvontavi-
ranomaiselle.
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17 artikla

1. Jotta komissio voisi laatia joka toinen vuosi kertomuksen tdmén
asetuksen ja asetuksen (ETY) N:o 3821/85 soveltamisesta seké kyseisen
alan kehityksestd, jdsenvaltioiden on toimitettava sille tarvittavat tiedot
péaatoksen 93/173/ETY (') mukaisella vakiolomakkeella.

2. Tiedot on toimitettava komissiolle viimeistddn kyseisen kaksivuo-
tiskauden pééttymistd seuraavan vuoden syyskuun 30 pdivéni.

3. Kertomuksessa on myos ilmoitettava, miten 13 artiklassa sééddet-
tyjd poikkeuksia on sovellettu.

4. Komissio toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle 13 kuukauden kuluessa kyseisen kaksivuotiskauden pééttymi-
sestd.

18 artikla

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tdmén asetuksen
taytantdonpanemiseksi.

19 artikla

1. Jdsenvaltioiden on vahvistettava tdmin asetuksen ja asetuksen
(EU) N:o 165/2014 rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia koskevat
sadnnodt sekd toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytdn-
toonpanon varmistamiseksi. Kyseisten seuraamusten on oltava vaikutta-
via ja oikeasuhteisia rikkomusten vakavuuteen nidhden Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2006/22/EY (?) liitteen III mukaisesti
sekd varoittavia ja syrjimdttomid. Tdmdn asetuksen ja asetuksen (EU)
N:o 165/2014 rikkominen ei saa johtaa useampaan kuin yhteen seur-
aamukseen tai menettelyyn. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava kyseisistd
sdanndistd ja toimenpiteistd sekéd niiden oikeasuhteisuuden arvioimiseen
kansallisella tasolla valituista menetelmistd ja kriteereistd komissiolle.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava niihin vaikuttavista mydhemmistd muu-
toksista viipymaéttd. Komissio ilmoittaa kyseisistd sdédnndistd ja toimen-
piteistd sekd niihin tehdyistd muutoksista jasenvaltioille. Komissio var-
mistaa, ettd ndméd tiedot julkaistaan kaikilla unionin virallisilla kielilld
erityiselld julkisella verkkosivustolla, jolla esitetddn yksityiskohtaiset
tiedot téllaisista jasenvaltioissa sovellettavista seuraamuksista.

2. Jasenvaltion on annettava toimivaltaisille viranomaisille mahdolli-
suus mddrdtd seuraamus yritykselle ja/tai kuljettajalle timédn asetuksen
rikkomisesta, joka on todettu kyseisen jésenvaltion alueella ja josta ei
ole vield miaratty seuraamusta, vaikka rikkominen olisi tapahtunut toi-
sen jdsenvaltion tai kolmannen maan alueella.

Poikkeuksena tistd, jos todettu rikkominen

— el ole tapahtunut kyseisen jdsenvaltion alueella, ja

(M) EYVL L 72, 25.3.1993, s. 33.

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/22/EY, annettu 15 pdivind
maaliskuuta 2006, asetusten (EY) N:o 561/2006 ja (EU) N:o 165/2014 ja
direktiivin 2002/15/EY tdytintoonpanoa koskevista vdhimmaisedellytyksistd
siltd osin kuin on kyse tieliikenteen sosiaalilainsdddénndstd sekd neuvoston
direktiivin 88/599/ETY kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 35).
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— sen on tehnyt yritys, joka on sijoittautunut toiseen jdsenvaltioon tai
kolmanteen maahan, tai kuljettaja, jonka tydpaikka on toisessa ji-
senvaltiossa tai kolmannessa maassa,

jésenvaltio voi 1 pdivddn tammikuuta 2009 asti seuraamuksen madrda-
misen sijasta ilmoittaa tiedot rikkomuksista sen jasenvaltion tai kolman-
nen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, johon yritys on sijoittautunut
tai jossa kuljettajan tyopaikka on.

3. Jos jédsenvaltio kdynnistdd menettelyn tai médrdd seuraamuksen
tietystd rikkomuksesta, sen on toimitettava tdstd kuljettajalle asianmu-
kainen kirjallinen néytto.

4,  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on oikeasuhteisten
seuraamusten jarjestelmé, joka voi siséltdd taloudellisia seuraamuksia
ja jota sovelletaan, jos yritys tai sithen sidoksissa olevat ldhettdjit, huo-
litsijat, matkanjérjestédjét, hankkijat, alihankkijat ja kuljettajia vélittavét
toimistot rikkovat tdmédn asetuksen tai asetuksen (ETY) N:o 3821/85
sdannoksia.

20 artikla

1.  Kuljettajan on sdilytettivd jédsenvaltiolta saamansa ndyttd mai-
rityistd seuraamuksista tai menettelyn kédynnistdmisestd siihen asti,
kun sama tdmin asetuksen rikkominen ei voi endé johtaa toiseen me-
nettelyyn tai seuraamukseen tdmén asetuksen sddnnosten nojalla.

2. Kuljettajan on esitettdvd pyynndstd 1 kohdassa tarkoitettu néytto.

3. Kuljettajan, joka on useamman kuin yhden kuljetusyrityksen pal-
veluksessa tai kdytettdvissd, on toimitettava kullekin yritykselle riittdvét
tiedot, jotta se voi noudattaa II luvun sdédnnoksid.

21 artikla

Tapauksissa, joissa jdsenvaltio katsoo, ettd titd asetusta on rikottu ta-
valla, joka hyvin todenndkdisesti vaarantaa liikenneturvallisuuden, sen
on valtuutettava toimivaltaiset viranomaiset estimdin kyseiselld ajoneu-
volla ajamisen, kunnes rikkomuksen syy on korjattu. Jasenvaltiot saavat
kayttdd pakkoa saadakseen kuljettajan pitimddn vuorokautisen lepoajan.
Jasenvaltioiden on myds tarvittaessa peruutettava kokonaan tai maéra-
ajaksi yrityksen toimilupa tai rajoitettava sitd, jos yritys on sijoittautunut
asianomaiseen jdsenvaltioon, tai peruutettava kokonaan tai méadrdajaksi
kuljettajan ajo-oikeus tai rajoitettava sitd. Komissio laatii 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen suuntaviivat timin artik-
lan sdédnnosten yhdenmukaisen soveltamisen edistimiseksi.

22 artikla

1. Jasenvaltioiden on toimittava tiiviissd yhteistyOssd toistensa kanssa
ja annettava toisilleen keskindistd apua ilman aiheetonta viivytysti, jotta
voidaan helpottaa tdmén asetuksen johdonmukaista soveltamista ja sen
tehokasta tdytantoonpanoa direktiivin 2006/22/EY 8 artiklassa sdddetty-
jen vaatimusten mukaisesti.
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2. Jéasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on sddnnoéllisesti
vaihdettava keskenédédn kaikkia kéytettdvissd olevia tietoja

a) II luvussa vahvistettujen sdéntdjen rikkomisesta, kun siihen ovat
syyllistyneet ulkomailla asuvat henkilot, sekd kaikista siitd méaa-
rityistd seuraamuksista;

b) seuraamuksista, joita jdsenvaltiossa on sovellettu sielld asuviin hen-
kil6ihin, jotka ovat rikkoneet kyseisid sddntdjd muissa jasenvaltiois-
sa;

c) muista erityisistd tiedoista, mukaan lukien yrityksen riskiluokitus,
joilla saattaa olla seurauksia timdn asetuksen noudattamisen kannal-
ta.

3. Jasenvaltioiden on ldhetettdvd sdénnollisesti olennaiset tiedot té-
min asetuksen sddnndsten kansallisesta tulkinnasta ja soveltamisesta
komissiolle, joka saattaa ndmi tiedot muiden jdsenvaltioiden kéaytetta-
viksi sdhkdisessd muodossa.

3a. Tietojen vaihtamiseksi timén asetuksen puitteissa jasenvaltioiden
on kéytettdva direktiivin 2006/22/EY 7 artiklan nojalla yhteison sisdistd
yhteydenpitoa varten nimettyjd elimia.

3b. Keskindisen hallinnollisen yhteistydn ja avun on oltava maksu-
tonta.

4. Komissio edistdd 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean
avulla jasenvaltioiden tdmén asetuksen kansallisesta tulkinnasta ja so-
veltamisesta kdymad vuoropuhelua.

23 artikla

Yhteison on aloitettava kolmansien maiden kanssa neuvottelut, jotka
voivat osoittautua tarpeellisiksi tdmédn asetuksen tdytintdonpanemista
varten.

23 a artikla

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 20 pdivédstd elokuuta 2020 viiden vuoden
ajaksi 8 a artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia.

Komissio laatii siirrettyd sddddsvaltaa koskevan kertomuksen viimeis-
tddn yhdeksin kuukautta ennen tdimén viiden vuoden kauden pédttymis-
td. Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista jat-
kamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pédttymista.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
8 a artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld
lopetetaan tuossa pddtdksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pidivdnd, jona sitd koskeva
padtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myodhempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivini. Peruuttamis-
pddtds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyy-
teen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddén-
nostd 13 pédiviand huhtikuuta 2016 tehdysséd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa (1) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 8§ a artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan pédttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

24 artikla

1. Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3821/85 18 artiklan
1 kohdassa perustettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (%) 4 artiklaa.

2a. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensd.

25 artikla

1. Jdsenvaltion pyynndstd tai omasta aloitteestaan komissio

a) tutkii tapaukset, joissa esiintyy eroja tdmédn asetuksen sddnndsten
soveltamisessa ja tdytdntoonpanossa ja jotka koskevat erityisesti ajo-
aikoja, taukoja ja lepoaikoja;

b) selventdd tdméin asetuksen sdénnoksid yhteisen ldhestymistavan edis-
tamiseksi.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komissio
hyviksyy tdytintdonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan yhteiset 1dhesty-
mistavat.

() EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

(® Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pii-
vénd helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti
jasenvaltiot valvovat komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 13).
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Némai taytintdonpanosdddokset hyviksytddn 24 artiklan 2 a kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

26 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 3821/85 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:

72 artikla

Téssd asetuksessa sovelletaan tieliikenteen sosiaalilainsddddnnén yh-
denmukaistamisesta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja
(EY) N:o 2135/98 muuttamisesta 15 pédivdnd maaliskuuta 2006 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
561/2006 (*) 4 artiklan méaritelmia.

(*) EUVL L 102, 11.4.2006, s. 17

2) Korvataan 3 artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”1.  Valvontalaite on asennettava ja sitd on kdytettdvd jasenvalti-
ossa rekisterdidyissd ajoneuvoissa, joita kdytetddn maanteiden henki-
16- tai tavaraliikenteessd, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o
561/2006 3 artiklassa tarkoitettuja ajoneuvoja. Asetuksen (EY) N:o
561/2006 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut ajoneuvot sekd ajoneu-
vot, joille on myonnetty vapautus asetuksen (ETY) N:o 3820/85 so-
veltamisesta, mutta joihin ei endd sovelleta vapautusta asetuksen (EY)
N:o 561/2006 nojalla, on saatettava timdn vaatimuksen mukaisiksi
31 péivédn joulukuuta 2007 mennessi.

2. Jasenvaltiot voivat vapauttaa asetuksen (EY) N:o 561/2006
13 artiklan 1 ja 3 kohdassa mainitut ajoneuvot tdmdn asetuksen
soveltamisesta.

3. Jasenvaltiot voivat komission luvalla myontdd vapautuksen té-
min asetuksen soveltamisesta asetuksen (EY) N:o 561/2006 14 artik-
lassa tarkoitettuihin kuljetuksiin kéytettéville ajoneuvoille.”.

3) Korvataan 14 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Yrityksen on sdilytettdva piirturilevyja ja 15 artiklan 1 kohdan
noudattamiseksi tehtyjé tulosteita kdyton jilkeen vahintéddn yksi vuosi
aikajdrjestyksessd ja luettavassa muodossa ja annettava niistd jéljen-
nds asianomaiselle kuljettajalle tdmdn pyynnostd. Yrityksen on myds
annettava jédljennos kuljettajakortilta kopioiduista tiedoista kyseisille
kuljettajille, jotka pyytdvéat niitd, ja jéljennds paperitulosteena. Piirtu-
rilevyt, tulosteet ja kopioidut tiedot on pyynndstéd esitettdva tai luo-
vutettava toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle.”.
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4) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

— Lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Jos kuljettajakortti vahingoittuu, toimii huonosti tai ei ole kul-
jettajan hallussa, kuljettajien on

a) matkansa alkaessa tulostettava yksityiskohtaiset tiedot kuljet-
tajan ajamasta ajoneuvosta ja merkittdva tulostettuun asiakir-
jaan

i) seikat, joiden avulla kuljettaja voidaan tunnistaa (nimi ja
kuljettajakortin tai kuljettajan ajokortin numero), seké alle-
kirjoituksensa;

ii) jéljempénd 3 kohdan toisen luetelmakohdan b, ¢ ja d ala-
kohdassa tarkoitetut ajanjaksot;

b

~

matkansa pédtyttyd tulostettava valvontalaitteeseen tallennetut
aikatiedot ja kirjattava sithen tekeménsd muun tyon aika, va-
rallaoloaikansa ja vapaa-aikansa matkan alussa tehdyn tulos-
teen ottamisen jélkeen, ellei tietoja ole tallennettu ajopiirturiin,
ja merkittdvd kyseiseen asiakirjaan yksityiskohdat, joiden
avulla kuljettaja voidaan tunnistaa (nimi ja kuljettajakortin
tai kuljettajan ajokortin numero), sekd kuljettajan allekirjoi-

EL)

tus.”.

— Korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Kun kuljettajat eivdt ole ajoneuvossa eivitkd siten voi kdyttda
ajoneuvoon asennettua laitetta, jéljempdnd 3 kohdan toisen lue-
telmakohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetut ajanjaksot

a) on luettavasti ja piirturilevyd likaamatta merkittdva késin, au-
tomaattisesti tai muulla tavoin piirturilevyyn, jos ajoneuvossa
on liitteen I mukainen valvontalaite; tai

b) ne on merkittdva kuljettajakorttiin kdyttdmalld valvontalaitteen
kéasinmerkintdmahdollisuutta, jos ajoneuvossa on liitteen I B
mukainen valvontalaite.

Jos liitteen I B mukaisella valvontalaitteella varustetussa ajoneu-
vossa on mukana useampi kuin yksi kuljettaja, ndiden on varmis-
tettava, ettd heiddn kuljettajakorttinsa on asetettu ajopiirturiin oi-
keaan aukkoon.”.

— Korvataan 3 kohdan b ja ¢ alakohta seuraavasti:

”b) 'muulla ty6lla’ tarkoitetaan maantieliikenteen liikkuvissa teh-
tdvissd toimivien henkildiden tydajan jédrjestdmisestd 11 pdi-
viand maaliskuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/15/EY (*) 3 artiklan a alakohda-
ssa maédriteltyd muuta toimintaa kuin ajamista, sekd myos
kaikkea samalle tai toiselle tydnantajalle tehtdvdd tyotd joko
kuljetusalalla tai sen ulkopuolella, ja se on merkittdvd

merkin alle;
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¢) ’varallaoloaika’, joka on mddritelty direktiivin 2002/15/EY
3 artiklan b alakohdassa, on merkittdvd merkin lz alle.”.

(*) EYVL L 80, 23.3.2002, s. 35.

Poistetaan 4 kohta.
Korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7. a) Kuljettajan ajaessa ajoneuvoa, jossa on liitteen I mu-
kainen valvontalaite, kuljettajan on milloin tahansa pyynndsti
esitettdvd valvontaviranomaiselle

1) kuluvan viikon piirturilevyt sekd kuljettajan edellisten 15 péi-
vin kuluessa kéyttdmat piirturilevyt;

i) kuljettajakortti, jos hénelld sellainen on; ja

iii) kaikki kisin tehdyt muistiinpanot ja tulosteet kuluvalta vii-
kolta ja edeltdviltd 15 péiviltd, joita tissd asetuksessa ja ase-
tuksessa (EY) N:o 561/2006 edellytetién.

Kuitenkin 1 péivéstd tammikuuta 2008 alkaen edelld i ja iii ala-
kohdassa tarkoitetut ajanjaksot kattavat kuluvan pdivén ja edeltd-
vit 28 piivaa.

b) Kuljettajan ajaessa ajoneuvoa, jossa on liitteen I B mukainen
valvontalaite, kuljettajan on milloin tahansa pyynndstd esitettdva
valvontaviranomaiselle

i) kuljettajakorttinsa;

ii) kaikki késin tehdyt muistiinpanot ja tulosteet kuluvalta vii-
kolta ja edeltdviltd 15 péiviltd, joita tissd asetuksessa ja ase-
tuksessa (EY) N:o 561/2006 edellytetddn; ja

ii1) piirturilevyt edellisessd alakohdassa tarkoitetulta ajalta, jos
hén on tdnd aikana ajanut liitteen I mukaisella valvontalait-
teella varustettua ajoneuvoa.

Kuitenkin 1 péivdstd tammikuuta 2008 alkaen ii alakohdassa tar-
koitettu ajanjakso kattaa kuluvan pdivédn ja edeltdvdt 28 pdivaa.

¢) Toimivaltainen valvontaviranomainen voi valvoa asetuksen
(EY) N:o 561/2006 noudattamista piirturilevyjen, valvontalaitteen
tai kuljettajakortin tallentamien ndytolle tai kirjoittimelle tulostet-
tujen tietojen ja, jollei niitd tietoja ole, minkd tahansa muun
todistusvoimaisen asiakirjan avulla, joka osoittaa, ettd 16 artiklan
2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen kaltaisia sddnnoksid ei ole nouda-
tettu.”.
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27 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2135/98 seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”1.  a) Kahdennennestakymmenennestd péivéstd alkaen siitd kun
tieliikenteen sosiaalilainsdddédnnon yhdenmukaistamisesta ja neuvos-
ton asetusten (ETY) N:o 3821/85 ja (EY) N:o 2135/98 muuttami-
sesta 15 pdiviand maaliskuuta 2006 Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetus (EY) N:o 561/2006 (*) on julkaistu, ajoneuvoissa, jotka
otetaan kdyttoon ensimmdistd kertaa, on oltava asetuksessa (ETY)
N:o 3821/85 olevan liitteen I B sdénndsten mukainen valvontalaite.

(*) EUVL L 102, 11.4.2006, s. 17
2) Korvataan 2 artiklan 2 kohta seuraavasti:
”2.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet voidak-

seen toimittaa kuljettajakortit viimeistddn kahdentenakymmenentend
pdivand sen jdlkeen kun asetus (EY) N:o 561/2006 on julkaistu.”.

28 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 3820/85 ja korvataan se tdlld asetuksella.

Asetuksen (ETY) N:o 3820/85 5 artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa sovelletaan
kuitenkin edelleen direktiivin 2003/59/EY 15 artiklan 1 kohdassa séa-
dettyihin pdivimaariin asti.

29 artikla

Tadmé asetus tulee voimaan 11 pdivdnd huhtikuuta 2007, lukuun otta-
matta 10 artiklan 5 kohtaa, 26 artiklan 3 ja 4 kohtaa ja 27 artiklaa, jotka
tulevat voimaan 1 pdivdnéd toukokuuta 2006.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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